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AKLO4P Controlador de Relé de Bomba

Guia de cableado
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Retire la cubierta:
Afloje los 4 tornillos en cada esquina y déjelos
aun lado. “— \

A Advertencia -7
Apague la alimentacion del controlador antes
de quitar la cubierta.

Puede haber mas de una fuente de energia.

Configuracién del interruptor DIP:

Consulte las tablas siguientes para conocer la configuracion de los interruptores DIP.

Para obtener descripciones de funciones, consulte Principios operativos a
continuacién. El controlador lee los interruptores DIP cuando se desconecta la
alimentacion del dispositivo durante aproximadamente 10 segundos y luego se

AKLO4P Controlador de Relé de Bomba

Guia de Instalacion

Monte el controlador.
Fije la base a una
superficie plana B
en un lugar interior
adecuado.

TK \\

reinicia.
DIP Switch Definicion
Maestro Esclavo
MASTER / SLAVE oN OFF
Ignorado
PRIORITY Lgﬂ{:”?; oo una tz;%”e? eslazonade | % onatesla
z prioritaria. ' zona de bombeo.
EXERCISE Ejercicio activado para Ejercicio APAGADO Lo mismo que el
todas las bombas. para todas las bombas Maestro
PRIMARY STATUS Sr?crre]:gidpgr&?ﬁ:nte la SO: Z?je? gTrzrrlw?e la Ignorado
DURING PRIORITY | £1°° pag 9
Prioridad prioridad
Zona 1 energizada 2
PURGE min después del final | 2oN21 APAGADA al Ignorado

de la Prioridad

final de Prioridad

ZC/N Override

Habilitacion de caldera

ignorada

Las bombas no se
energizan sin una senal de| Ignorado
habilitacion de la caldera.

N A Configure los interruptores DIP para la operacion deseada.
S . t ificios d tai Controlador MAESTRO Controlador ESCLAVO
e proporolqnan CL.‘a ro orflicios de montaje Sin prioridad de ACS Sin prioridad ACS ni bomba primaria
que aceptaran tornillos de cabeza Master Master Master Slave
troncoconica #8. Priority OFF Priority ON o OFF
Exercise ON o OFF Exercise ON o OFF
Primary w/ Priority OFF Primary w/ Priority ON o OFF
Purge ON o OFF Purge ON o OFF
Cablear el controlador Not Used ON o OFF Not Used ON o OFF
- e . Not Used ON o OFF Not Used ON o OFF
*  Utiice los orificios ciegos en la parte ZG/N Override ON ZC/N Override ON o OFF

inferior del controlador para cables de
alto voltaje y los de la parte superior
para cables de bajo voltaje. Inserte los
cables a través de los orificios ciegos y
use bridas para sujetar el cableado al

dispositivo.

e Conecte la alimentacién de CA a
POWER IN.

e Conecte las bombas a la salida de zona
adecuada.

e Conecte la sefial de anulacion de la
caldera a los terminales ZC/N (si es
necesario).
POWER IN

PRIORITY
1 1 [ PUMP 1

LINE 20 (OO

ZC N

e  Conecte los dispositivos a controlar a
las salidas AUX, XXy Zona 1/ES (segun
sea necesario).

e  Conecte termostatos de zona de 2, 3 0
4 cables a la entrada de zona asociada.

SSeg]og] S98S
AUX | XX [ZONE1| |R W C ©
E/S 24V TSTAT A

MASTER con bomba prioritaria ACS
Bomba primaria ENCENDIDA con PRIORIDAD

Maestro con bomba prioritaria ACS
Bomba primaria encendida con zona

Master Master Master Master
Priority ON Priority ON
Exercise ON o OFF Exercise ON o OFF
Primary w/ Priority ON Primary w/ Priority OFF
Purge ON o OFF Purge ON o OFF
Not Used ON o OFF Zone 1 T'stat ON o OFF
Not Used ON o OFF Not Used ON o OFF
ZGC/N Override ON ZC/N Qverride ON

Controlador MAESTRO

Uso de la funcién Caldera ZC *

Master Master
Priority OFF
Exercise ON o OFF
Primary w/ Priority ON o OFF
Purge ON o OFF
Not Used ON o OFF
Not Used ON o OFF
ZC/N Override OFF

* Con ZC/R Salida de caldera conectada a los
terminales ZC/N y:

¢ L A PRIORIDAD estéd DESACTIVADA

o ANULACION ZC/N estd DESACTIVADA

Con:

* 120 VAC presentes, las salidas estan
habilitadas.

* 120 VAC no presentes, las salidas estan
deshabilitadas.

El control de zona funcionara normalmente si:

¢ PRIORIDAD esta configurada en ENCENDIDO.

o ANULACION ZC/N esté configurado en ON.

NOTA: Se debe restablecer la energia para que los cambios del interruptor DIP

surtan efecto.

Configuracién del controlador del relé de bomba

1. El controlador de bombas de zona se utiliza para controlar bombas circuladoras
en funcion de la temperatura correspondiente de uno o mas termostatos de zona.

2. Lasalida de la Zona 1 se puede designar como bomba de agua caliente sanitaria
prioritaria (ver mas abajo). Hay una salida designada para una bomba de agua
caliente primaria.

3. Las salidas de contacto seco AUX, XXy Zona 1 I/O se pueden utilizar para una
variedad de funciones de control (ver a continuacion).

4. Puede agregar una bomba para cada zona (4 en total), una bomba primaria y una
bomba prioritaria.

5. Puede utilizar termostatos de 2, 3 0 4 cables que sean compatibles con su
sistema.

6. Asegurese de que todos los termostatos sean de 24 VCA.

Principios de operacion

Bomba Primaria

La bomba primaria controla el circuito de calefaccion principal y se encendera

cuando cualguier zona esté encendida. Excepcion: si el interruptor DIP para prioridad

esta en ON y el interruptor DIP para estado primario durante la prioridad esta en OFF,

entonces la bomba primaria estara apagada durante una llamada de prioridad.

Bomba Prioritaria

La bomba prioritaria, si esta habilitada, es la de controlar el agua caliente sanitaria.

En la unidad designada como controlador maestro, cuando el termostato de la Zona 1

solicita calefaccion, la bomba prioritaria se encendera y durante la primera hora, todas

las demas zonas permaneceran apagadas.

Después de 1 hora, todas las zonas volveran a funcionar normalmente. Para habilitar

la bomba Prioritaria, debe haber un termostato de Zona 1 conectado al control de

agua caliente sanitaria.

Bombas de Zona

Las bombas de zona se activaran cuando los termostatos soliciten calor, excepto

cuando la zona de prioridad esté activada.

Salidas Auxiliares

Dispone de 3 salidas auxiliares libres de tension:

AUX: Se encendera cuando alguna bomba esté encendida y la bomba prioritaria esté

apagada.

XX: Se encendera cuando cualquier zona esté ENCENDIDA, incluida la zona
Prioritaria

E/S Zona 1: Se encendera cuando haya una llamada de prioridad para ACS, esto se

utiliza para anular la compensacion climatica de la caldera.

Conexiones de comunicacion

Los terminales (C1,C2, 1) se utilizan siempre que se utilizan controladores esclavos

con un controlador maestro.

Se pueden conectar hasta 4 controladores de bombas esclavos, C1 a C1, C2 a C2,

Lal.

El centro de cableado maestro debe tener el interruptor DIP configurado en Maestro y

los controladores esclavos deben estar configurados en Esclavo.

Anulacion de ZC/N (Habilitar calefaccion)

Cuando el interruptor maestro estéa encendido y el interruptor de prioridad esta

apagado, el conector ZC/N se puede utilizar para habilitar o deshabilitar la unidad en

funcioén de la salida del contacto ZR/ZC de 120 V de la caldera.

e Cuando se aplican 120 VCA a través de los terminales ZC/N, se habilitaran las
salidas del controlador.

e Cuando no haya 120 VCA, el controlador se desactivara y todas las bombas se
apagaran.

Coloque la tapa y aplique
energia.
Vuelva a colocar la cubierta de pléastico.
Fijandolo con los 4 tornillos.
Aplique energia CA a la unidad.
El LED de encendido se encendera.

Solucién de problemas
Si las bombas no se energizan:

1. Confirme que haya energia en el
controlador de la bomba.
2. Confirme que el LED de zona esté
encendido.
3. Confirme que el termostato esté conectado
a la zona correcta.
4. Verifique que el termostato esté solicitando
calor.
5. Confirme que el fusible de 5 A esté
instalado y no fundido.
6. Si el interruptor ZC/N esta APAGADO:
a. Confirme que la caldera esté
encendida y a temperatura.
b. Confirme que haya 120 VCA en los
terminales ZC y N.

Garantia limitada

Cuando lo instala un contratista profesional,
este producto esta respaldado por una
garantia limitada de 5 afios. Se aplican
limitaciones. Para limitaciones, términos y
condiciones, puede obtener una copia
completa de esta garantia:
e Visitenos en linea:

www.braeburnonline.com/warranty
e [ldmanos: 866.268.5599
e  Escribenos:

Braeburn Systems LLC

2215 Cornell Avenue

Montgomery, IL 60538

Braeburn
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